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C O N C U R S .
In gremiul consistoriului arcbidie- 

cesan de aici sunt de ocupat trei pos
turi de cnncelisti, fiecare cu salariu 
anual de 400 fi., care în decursul tim
pului póte fi urcat la 500 îl

La posturile acestea pot concura 
tineri greco-orientali bine desvoltaţi 
şi sănâtosi, deprinşi bine în scrierea 
corectă în limba română şi în cea ma- 
gisţrâ, şi recomendaţi prin studii şi 
purtare bună din trecut.

Suplicele pentru conferirea aces
tor. posturi scrise cu mâna propria a 
concurenţilor şi instruate cu documen
tele necesare, sunt a se adresa aicia 
la adresa secretariului consistorial Dr, 
Remus Roşea. cel mult până la 15/27 
Novembre a. c.

Sibiiu, 13 Octobre, 1893
P resid in l consistoriului 

arcliidiecesan.

Sibiiu, 15 Octobre, 1893.

Ministrul nostru de interne Hiero- 
nyirii, precum se vede, are intenţiuni 
bune faţă de rosolvirea celei mai ár- 
tetőre cestiuni a statului nostru, a 
cestiunii de naţionalitate. Nu sunt 
însă de ideia acésta micii despoţi din 
ţeră. Despre acésta dovada cea mai 
bună ne-o dau congregaţiunile comi- 
tatense din comitatele de nord ale 
Ungariei. E vorba de libertatea presei, 
de libertatea liberului cuvânt, atât de 
mult preţuită în timpul de a(ji la 
tóté popórele culte.

Congregaţiunea comitatului No- 
grad a decis unii săptămânile trecute 
ca liberul cuvént nemagiar se se în
cătuşeze, ca presa română şi slovacă 
să fie supusă la censură preventivă. 
Acésta decisiune a fost comunicată cu 
tóté municipiile comitatense ale ţerii, 
pentru aderare şi aşa a ajuns la des- 
batere şi într’o congregaţie vecină cu 
Nogradul, în congregaţia comitatului

I Turoţ. „Ilud, Hirl.“ ne spune, că din 
acest incident membrii slovaci ai con
gregaţiei sau presentat la adunare în 
corpore. Şi ce a urinat? I’rotonotariul 
comitatens a referat, că comitetul mu
nicipal a primit în întregul ei propu
nerea comitatului Nograd, deşi în alte 
comitate s’a trecut preste ea la ordi
nea (jilei, şi propune, ca şi congrega
ţiunea sé adere la ea. A păşit însă la 
mijloc vicespanul comitatului şi a dat 
lucrului cu totul o altă direcţie.

Vicespanul, espunénd, că n’a pu
tut lua parte ia şedinţele comitetului 
permanent, a declarat, că din punct 
de vedere al libertăţilor publice şi în 
special al presei nu póte sprigini pro
punerea comitatului Nograd, dar fi
indcă foile slovace şi în special „Na- 
rodnie Noviny“ şi fóia poporală „Na- 
rodnie Hlasnic“ agiteză mereu contra 
statului ungar şi doresc constituirea 
Ungariei pe base de confederaţiune, 
congregaţiunea se redigeze o cerere 
la guvern, în care se se róge, ca pen
tru ínfrénarea agitatorilor, cu schim
barea legii de presă esistente, agita
torii sé nu fie condamnaţi la temniţă 
de stat, ci la temniţă ordinară. Ér ca 
ceva special pentru slovaci a propus, 
ca congregaţiunea sé róge guvernul a 
dispune redactarea unei foi patriotice 
slovace.

Membrii slovaci ai congregaţiunii 
au apărat presa naţională slovacă şi 
s’au declarat contra ambelor propu
neri dar cu tóté aceste, propunerile vi- 
cespanului au fost primite.

Congregaţiunea deci va face un 
rescript guvernului, ca „agitatorii“ 
adecă representanţii presei naţionali
tăţilor se 6e condamnaţi la arest ordi
nar, adecă libertatea cu vântului, liberta
tea presei la noi şi aşa mărginită să 
fie pusă alăturea cu crima, cu hoţia de 
pe drumul de ţâră, cu furtul ordinar.

Frumóse idei are vicespanul, care 
a plăsmuit propunerea şi congregaţia, 
care a primit-o, numai e păcat, că 
trăesc în secolul nostru luminat, ‘în 
care cu ele se fac de ris; în seco
lul al XV-lea s’ar fi potrivit de minune.

încât pentru propunerea a doua, 
de a să redacta o foiă slovacă „patri
otică“, ar fi păcat de banii, ce s’ar 
spesa pentru o astfel de întreprindere. 
Foiă „patriotică“, cum să înţelege la 
noi este egal cu foiă „renegată“; cum 
e bună oră la noi „Ungaria“ lui Mol- 
doványi Gergely, pe care e păcat sé o 
ia românul în mână şi care cugetă, că 
prin aceea că bajocoresce pe omenii 
noştri de frunte, pe arehierei şi în ge 
nere íntréga naţiune, va câştiga pe 
români. Zadarnică încercare! Acésta 
aşa e şi la slovaci, dovadă că propu 
nerea acésta n’au desaprobat-o nici 
membrii slovaci ai congregaţiei, după 
cum a (jis unul cu ironie, din motiv, că 
guvernul nu va afla slovac, care se ce- 
téscá o astfel de foiă.

Congregaţiunile din comitatele slo
vace să fac renumite prin propune
rile lor — înaintea soviniştilor, cari 
se bucură de ele, dar guvernul ar 
trebui se le dea o dojană, pentru-că 
prin a8tfeliu de hotărîri medievale 
blamâză opiniunea publică a comitate 
lor în streinătate.

A s o c ia ţ i u n e a  t r a n s i l v a n ă .

Adunarea generală a Asociaţiunei 
transilvane pentru literatura română 
şi cultura poporului român, care s’a 
ţinut în anul acesta în Năsăud, a fost 
de tot bine cercetată, după cum se 
póte vede şi din înscrierea membrilor, 
cu care ocasiune s’au încassat 600 fl. 
Ospeţii sibieni : llustritatea Sa Dr. 11. 
P u ş c a r i u ,  v.-preşedintele Asociaţiu
nei, rev. domn Z. Bo i u  secretariu I, 
dl L. Simonescu cassar, apoi domnii: 
1. Pa p i u ,  P. Cosma,  0. Ti l ea ,  în
soţiţi de delegaţii desp. Făgăraş Iuliu 
D an protopresb. şi V. R;a ţiu  vicari», 
au plecat din Sibiiu Vineri sóra în 20 
Oct. Sâmbătă la 12 óre au sosit în 
Bistriţa, unde au fost călduros primiţi 
dimpreună cu alţi ospeţi, de inteli
genţa din Bistriţa, Bărgău şi Năsăud. 
Dl Dr. Ciuta ţinu o vorbire, prin care 
bineventâ pe comitetul central, dânsu

lui ii respunse dl vice-preşedinte D 
llarion Puşcariu în termini călduroşi. 
După-ce ospeţii prânziră în Bistriţa 
se înşirară la vr’o 15 trăsuri pe dru
mul spre Năsăud. La marginea desp. 
Năsăud îi întimpinâ pe ospeţi un ban- 
deriu de călăreţi şi comitetul arangia- 
toriu în frunte cuţ dl Dr. loan Pop,  
care a bineventat pe comitetul cen
tral şi căruia i a răspuns în cuvinte 
pétruníjétóre dl vice-preşedinte Dr. II. 
Puşcariu In partea de răsărit a Năsă- 
udului se ridica o portă triumfală mare 
şi Irumosă, aici aştepta partea cea mai 
mare de inteliginţă şi popor din Năsăud 
şi jur şi în sunetele musicei pompie
rilor, în strigătele nesfârşite de „să 
trăiâscă“ ale tineretului şi publicului 
ajunseră ospeţii la 4 óre în Năsăud, 
unde îi bineventâ primăriul Prădan, 
căruia îi răspunse dl vice president. 
La „Hotel Rahova“ s’a ţinut séra con
venirea socială, carea a fost animată 
de o musică vestită şi de toastele căl- 
duróse D l Dr. Pop ridica cuvântul 
pentru dl vicepresident Dr. 11. P u ş
cariu, llustritatea Sa mulţămi în ge
nere pentru buna primire. Şirul toas- 
telor ţinu până târziu, asemenea dură 
şi petrecerea.

In 22, după serviciul divin publi
cul era adunat şi aştepta deschiderea 
şedinţei, când se ivesce vice-comitele 
şi cere ca să i se dea spre cetire di- 
sertaţiunile, ce au să le ţină diser- 
tanţii, ca se le censureze. Cu vice- 
comitele s’au întreţinut spre capaci
tate dl vice-preşedinte Dr. II. P u ş 
c a r i u ,  directorul Ci ocan,  în sfârşit 
a pus capet discuţiunei dl Cosma,  
care i-a spus lămurit, că pretensiunile 
îi sunt absurde, că nici Bánfíy n’a 
făcut astfeliu de pretensiuni la Deş, 
mai bine vor sei membrii chemaţi se 
judece cuprinsul disertaţiunilor decât 
dl vice-ccmite şi ei şi jian respunderea 
pentru ele, dl vice-comite se vede, că 
nu cunósce încă trebile şi e prea esa- 
gerat în pretensiuni. După acestea 
muindu-se vice-comitele se începu şe
dinţa, la care îuâ şi dânsul parte., 
Cuvântul de deschidere al dlui viee-

FOITA
Documente pentru limbă şi istorie.

U n  m a n u s c r i p t  î n  l i m b a  M a c e d o  r o m â n ă .
(Urinare).

Fericici suntu fometosiî, şi setosii dupó derep- 
tate, kâ acei se vor sáturá.

P r e  8.
Fericici suntu miselimosii, kâ acei se vor mişeii.
Fericici suntu cei ku inimă koratâ, kâ acei vor 

vedăa pre Zeu.
P re  6.

Fericici suntu pacefakâtorii, kâ acei fii Zeului se 
vor kiemâ.,

Fericici suntu karii se alunga pentru dereptate 
kâ acelor este imperâciăa cerurilor.

Fericici veci fi, kându ve vor infruntâ, şi alungâ 
menciunosii, şi vor zice tot kuventul râu kontra vo- 
strâ pentru mine.

Bukuracive, şi ve alegricî, kâ plata vostrâ multa 
este in ceruri.

Mă r i r e ;  Şi  a k u m.

L a  S e r b â t o r i l e  z e e s t i ,  său i m p e r a t e t i  se  
k â n t â  in l o k l u  F e r i c i r i l o r  k a n t e k l u  S e r- 
b â t o r e i ,  şi  a n u m e  La  i n a l c a r ă a  o n o r a t e i  

K r u c e ,  in 14-lăa V i n i c e r i u .
Vers u.  Domnul se imperací, só se nirâăaskâ

poporele.
Mântueste. Domne! poporlu tău, şi binekuvântâ 

mostenirăa tăa, donăazâ vingere regilor asupra nea
micilor, şi vtgle ku Krucăa tăa pre regiunea tăa.

Ve r s u .  Domnul din Sion este mare, şi inaltu 
preste tote popotele.

Mântueste, Do:r»De ! poporlu tău.
Ve r s u .  Márturéaskése numelui tău mare, kâ 

infrikosat, şi sân tu este.
Mântueste, Domne! poporlu tău.
Mă r i r e ;  Şi  akum.  ;Mântueste, Domne po

porlu tău- !
V

L a  n a s t e r ă a  D o m n u l u i ,  şi  M â n t u i t o r  l u i
n o s t r u  I s u s  Hr  is tos ,  in 25-lăa N ie  os.
V e r s u .  Zise Domnul Domnului mău: şezi de 

deréapta măa, până voiu pune pre neamicii tei skam- 
nicellu peciorilor tele.

Naşterăa tăa Hristose Zeul nostru, resarl lume! 
lumina kunostincei, kâ prio dânsa karii servăau, 
stelelor dela stela fuserâ anvâncau só se inklinâ cie 
soréiul dereptatei, şi só kufióscá pre tine resaritlu 
de sus, Domne! mărire cie. ţ

Ve r s u .  Toăaglu poterei va tramite cie Domnul 
din Sion, şi vei stepâni in mezini neamicilor tei.

Nasterăa tăa Hriştose Zeul nostru.
V e r s u .  Ku tine este incepâtura in zioa fő te

rei teél, intru strălucirile Sâncilor tei.
Nasterăa tăa Hristose Zeul nostru.
M ă r i r e ;  Şi  a k u m.  Nasterăa tăa Hristose Zeul 

nostru.
L a b o t e z l u  D o m n u l u i  n o s t r u  I s u s  H r i s -  

tos,  in 6-lăa G er  ar Iu.
Ve r s u .  Mărturicive Domnului: kó e bun, kâ 

in vietâ este miseliăa lui.
In Iordan, kându te botezaşi tu, Domne! inkli- 

narăa Treime! se aretă; kâ bocăa Părintelui mân- 
turi cie, şi Fiu amat te nnmi; şi Spirtul in formă 
de borumbu adeveri intariréa kuvóntuluí. Karele te 
aretaşi Hristose Zeule, şi lumăa luminaşi, mărire cie.

Ve r s u .  Só zikâ kasa Israilluî: kó é bun, kâ 
in vietâ este miseliăa lui.

In Iordan, kându te botezaşi tu, Domne!
Ve r s u .  Só zikâ kasa Aaronluî: kó é bun, kâ 

in vietâ este miseliăa lui. . ;■ fi; : ■; ;;-ţ
In Iordan kându te botezaşi tu, Domne!
V e r s u .  Só zikâ toci, karii se temu de Dom

nul : kó é bun, kâ in vietâ este miseliăa lui.
In Iordan, kându te botezaşi tu, Domne !

(Va urma,)
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president a fost un studiu frumos şi 
de mare importanţă asupra desvol- 
târii celei mai înalte societăţi cultu
rale românesci din Ardél. In decur
sul acestei şedinţe au sosit telegrame 
dela: Escelenţia'Sa I. P. S. Domn ar- 
chiepiscop şi metropolit Miron R o- 
m a n u l ;  corpul profesorilor din Blaş, 
redacţia „Telegrafului Român“, dl M. 
V o i l e a n u  asesor Sibiiu, dl G. Pop  
d e ß a s e s c i  şi dela alţii din ţâră 
şi străinătate. După 2 óre s’a înce
put banchetul, la care au participat 
140 de persóne. Primul toast l’a ri
dicat dl vice-president Dr. II. Puşcariu 
pentru Majestatea Sa monarchul şi 
apoi a curs rând pe rând şirul toaste- 
lor. Culmea însufleţirei o a atins dl ases. 
Z. Boiu prin o poesie în onórea Nă- 
séudului. Séra musica pompierilor şi 
corul plugarilor a făcut serenadă dlui 
vice-preşedinte.

Luni la 9 óre s’a deschis şedinţa 
a doua, în care s’a verificat procesul 
şedinţei prime, s’au cetit raportele co 
misiunilor din şedinţa primă şi s’au 
întregit locurile vacante. Resultatul 
l’am publicat în numerul trecut. Din
tre două disertaţiuni insinuate a dlui 
Başota şi Stoica, din causa timpului 
scurt nu s’a putut ceti decât a dlui 
Başota. Ele se vor publica în foia 
Asociaţiunei. Balul, ce s’a ţinut sera a 
fost splendid Preste 250 de persóne 
au luat parte. In pausă s’a jucat „Că- 
luserul“şi „Bătuta“.

Adunarea generală pe anul viitoriu 
e invitată la S. S e b e ş.

D a c o r o m â n i s m u l  ş i  p o l i t i c a  c u l 
t u r a l ă  m a g i a r ă .

Sub titula acésta, înainte de acé- 
sta cu câteva luni a scris în „Egye
tértés“ dl Jancsó Benedek o serie de 
articoli, publicaţi în urmă şi în broşură 
separată, referitori la cestiunea română. 
Articolii au fost scrişi cu órecare cu- 
noscinţă şi obiectivitate, pănă acum ne
obicinuită în publicistica magiară faţă 
de noi şi acésta le-a dat o însămnă- 
tate deosebită. Ca resultat al cerce
tărilor sale dl Janceó a susţinut pă
rerea. că daco-românismul — sub care 
numire dânsul înţelege cestiunea ro
mână, în starea ei de acum, — este 
un factor, care se luptă în linia primă 
cu arme culturale şi că Tot numai cu 
arme culturale se póte combate cu 
succes din partea magiarilor. Cum  
să se combată, aceea dl Jancsó n’a 
desvoltat-o atunci, (jicénd, că mai 
chemat este ministrul de culte să afle 
pe acest cum,  adecă mijlócele de 
combatere. După-ce insă, cum ne spune 
dânsul în „Egyetérté® din 21 Octobre 
c. ministrul pănă acum n’a manifestat 
nici un fel de [interesare faţă de ces- 
tiune, îşi va espune dânsul părerile, 
tot sub titula de mai sus, în o altă 
serie de articoli, arătând mijlócele de 
combatere. E interesat, după cum ne 
spune „Egyetértés“, că autorul are 
acelaşi punct de vedere, ca şi minis
trul Hieronymi, şi deosăbirea numai 
atâta este, că ceea-ce ministrul a spus 
în termini generali în dietă, dânsul 
va espune în detaiu şi cu motivările 
necesare.

Din primul articol, apărut în nu
mărul amintit al lui „Egyetértés“ es- 
tragem următorele:

După apariţiunea broşurei mele, eesti- 
unea de naţionalitate română a ajuna în 
acel stadiu mai nou al desvoltării sale, în 
care nu sé póte nici denega, nici micşora. 
Ar trebui se aibă cineva o rea-vointă pecă- 
t0să, o consciinţă nepatriotică, ca acum se 
potă susţine, că cestiunea de naţionalitate 
şi în specie cestiunea română nu este una 
dintre cestiunile mai de căpetenie şi mai 
ai'ţletore ale politicei magiare.

Se pare a fi o afirmare paradoesă, dar 
în órecare privinţă trebue se fim mulţămi- 
tori ultraistilor români, căci ţinutei lor, 
provocátóre pănă la scandal trebue să mul- 
ţămim, că aţii în iaţa acestei eestiuni nici 
aceia nu mai pot închide ochii, cari ţin 1

frânele ţerii în mână şi cari pănă acum aşa 
bucuros s’a amăgit pe sine cu aceea, că 
íntréga cestiune română o fac din partea 
română câteva esistenţe catilinare dimpre
ună cu câţi-va «jiarişti din parte magiară, 
cari au patima mâncărimii.

Cu cât me ocup mai mult şi mai pro
fund cu cestiunea română, cu atât mai tare 
ajung la convingerea, că naţiunea magiară 
nu are interes de loc de a face încercarea 
să răpescă românilor naţionalitatea, ci din 
contră avem interesul direct, ca români în 
acésta patrie se se afle bine ca românii şi 
ca cetăţeni ai statului ungar, ca să se în- 
taréscá în naţionalitatea lor, în avere şi cul
tură nu numai din partea lor, ci şi cu ajuto- 
riul statului ungar şi pentru ajutoriul ace
sta frăţesc, noi în interesul nostru bine pri
ceput să nu pretindem dela ei nici mai mult 
nici mai puţin, decât patriotism curat şi 
alipire sinceră la statul ungar şi afară de 
de acésta se mai pretindem de la inteleginţa. 
română o conlucrare cinstită intru resolva- 
rea cestiunilor civilisatorice, cari sunt im
puse statului ungar din partea istoriei şi 
destinaţiunei sale politice.

Aş greşi contra adevărului, dacă aş 
afirma, că politica magiară şi-a propus cândva 
de a lipsi pe români de naţionalitatea lor 
şi că ar fi vre-un bărbat de stat sau politic 
magiar, demn de luat în consideraţie seri- 
0să, care ar interpretă magiarisarea aşa, cum 
s’au obicinuit a acusa în privinţa acésta vi
aţa publică magiară aceia, cari jocă rolul 
de frunte la români. Greşala nostră nu este 
aceea, că ne-am fi ocupat prea mult, din ori 
şi ce punct de vedere cu românismul, ci 
aceea, că am luat în prea puţină considera
ţie pe români. Nc-am arangiat economia nó- 
stră casnică de stat şi culturală, cu un cu
vânt tótá viaţa nostră politică publică, fără 
ca să ne fi venit în minte a cumpăni, că în 
partea resâritenă a patriei nóstre românii, 
ca element etnografie, sunt in maioritate şi 
că ce etect vor avé asupra lor instituţiunile 
şi alcătuirile aceste politice, economice şi 
culturale şi asupra raportului, în care negreşit 
trebuie ei să stea eu naţiunea şi statul ma
giar? ( V a  u r m a ) "

D a t e  s t a t i s t i c e .

Nu vom vorbi în acest articol de 
un feliu de indiferentism, ce domnesce la 
noi, de a ne ocupa şi cu statistica 
poporului nostru. Am puté cu dreptul 
afirma, că afară de datele, ce ni le dă 
din an în an biserica nostră ortodocsă 
orientală din archidiecesă şi cele dóué 
diecese surori de A rad  şi Ca r a ns e -  
b e şla sinóde, date, care mai bine se pot 
vedé din trei în trei ani din rapót tele că 
tră congresul naţional bisericesc, alte 
date mai esacte despre nu măr ul ,  
p r o g r e s u l ,  s t a r e a  m o r a l ă  şi cul 
t u r a l ă  a poporului nostru nu avem. 
Nu avem date, din care sé ne putem 
face o oglindă fidelă, în ce părţi po
porul român e în crescere şi în care 
părţi decresce el numeric. Nu avem 
studii, din care sé se vadă lămurit, 
care sunt căuşele decroscerei lui în 
unele părţi, cum se manifestă vieţa lui 
morală şi culturală, şi ce naţionalitate 
cuprinde mai mare teren, unde popo
rul nostru numerice nu se sporesce 
în acelaşi raport, ca şi rasa, ce-i ocupă 
terenul. Nu avem date d in  is  v é r e  
r o m â n e s c i ,  prin care sé putem afirma 
hotărît numărul românilor din Ardél 
şi Ungaria, cari în urma sorţii trăesc 
în mijlocul multor némuri, cari caută 
să le dispute esistenţa prin tóté mij
lócele.

E drept, că faţă cu împregiură- 
rile, în care trăim, nu putem vorbi în 
general de decrescerea poporului no, 
stru. Firea lui ’1 ajută în ori-ce iuţ- 
pregiurări, vitalitatea lui e recunos
cută, dar în toiul frigurilor statistice, c|e 
au cuprins pe unii bărbaţi magiari, ajr 
fi timpul sé dăm şi noi statisticei însem
nătatea cuvenită, să ne s t u d i e m  binie 
din  t ó t é  p u n c t e l e  de  v e d e r e  î 
unde am vede, că s’a ivit vermele, care 
róde la firul decrescerei, progresului şi 
al culturei poporului să-l nimicim pănă 
când încă nu e prea târziu.

Cu acésta mică introducere tre
cem la studiul, ce l’a făcut dl Vargă

Gyula în academia de sciinţe magiară, 
studiu, care are menirea să de m us 
tre,  că nu vor trece mulţi ani şi c u 
c e r i r i l e ,  ce din an în an le face 
limba magiară vor aduce drept is- 
bândă î n m u l ţ i r e a  r a s e i  m a g i a r e  
în un astfeliu de raport, încât nu  
se va mai puté i m p u t a  magiarilor, 
că d o m n e s c  cu o m i n o r i t a t e  
n u m e r i c ă  p r e s t e  c e l e l a l t e  na
ţ i o n a l i t ă ţ i ,  cari formézá marea ma
ioritate în statul ungar de adi.

Respectivul domn şi-a făcut stu- 
diele, punénd în paralelă datele sta
tistice din 1880 şi din 1890. Se înţe
lege, că datele acestea numerice pot 
fi aprocsimativ esacte în cât pri- 
vesce numerul tuturor locuitorilor; în
dată-ce însă din capul locului se ur- 
măresce scopul de a se scóte la ivélá 
s p o r i r e a  r a s e i  ma g i a r e ,  statistica 
şi studiul făcut pe basa ei despre sporirea 
naţionalităţilor d e v i n e  p r o b l e m a 
t i că.

Ori cât de problematică înse pen
tru noi este de însemnătate. Dl Var
ga Gyula ne spune, că şi magiarii 
sunt un popor, care s’a înmulţit prin 
contopirea parţială sau totală a altor 
viţe de popóre şi că a c é s t a  c o n t o 
pi re ,  care se continuă prin ameste
care de sânge şi de limbă d u c e  mai  
u ş o r  l a  l u c r a r e a  m ă r â ţ ă a u n i -  
t ă ţ i i  n a ţ i o n a l e  m a g i a r e .  Căci 
Magiaria nu trebue să se închipue, că 
o formézá numai magiarii de sânge, 
ci şi aceia, cari cu iscusinţă şi cu dor 
de inimă vorbesc limba magiară, de- 
óre-ce cel ce scie limba magiară, ia 
parte la cultura magiară, care este o 
legătură tot aşa de puternică pentru 
realisarea ideei de stat magiar, ca şi 
simţământul însuşi al nâoşului magiar. 
In  un s t a t  m a g i a r  nu s e  p ó t e  
î n c h i p u i  a l t ă  c u l t u r ă ,  d e c â t  
c u l t u r a  ma g i a r ă ,  deóre-ce cestiu
nea limbei magiare şi a culturei ge
nerale a statului sunt cu totul nedes
părţite una de alta. De aceea e le
gitimă nisuinţa statului a se în- 
grigi ca limba şi respective cultura 
magiară să şi-o însuşâscă totă fiinţa ome- 
néscá de pe teritoriul ungar, se şi-o 
însuşescă dela nascere pănă la morte. 
Afară de cultura magiară în statul 
ungar, altă cultură s p e c i a l  n a ţ i o 
n a l ă  nu se póte face*) şi se înşâlă toţi 
aceia, cari cârcă sé o valoreze, deóre-ce 
ei atunci nu-şi  po t  v a l o r a  c a p a 
b i l  i t a t e a m o r a l ă  şi c u l t u r a l ă  
în a c e s t  s tat .  E drept, că pănă 
acum limba şi cultura magiară şi-au 
însuşit-o numai straturile mai înalte 
ale societăţii, de aceea a şi mers ca
rul magiarisării atât de greoiu, astădi 
însă trebue să căutăm ca să a t r a g e m  
m a s s e l e  c e l e  ma r i  a l e  n a ţ i o n a 
l i t ă ţ i l o r  p e n t r u  l i m b a  şi  c u l 
t u r a  m a g i a r ă  şi trebue să ne 
grigim, ca acésta sé o punem,, pe o 
basă mai largă democratică. Nu e de
stul, că cavalerii germani an fost în
temeietorii unor familii sémouróse ma
giare, ci nisuinţa nostră* trebue în 
dreptată într’acolo ca prin introduce
rea culturei şi limbni magiare în stra- 
turile de jos sé lărgim cercul aspira- 
ţiunilor nóstre. ,

Aşa se eprimă dl Varga în con
turi generale şi are îndrăsnâla a se 
provoca ha Roma, carea a cuprins né
muri din Europa, Africa şi Asia, a 
cărej. cultură bucuros au primit-o ra
sele respectivelor continente şi ast
feliu s’au asimilat pe încet. Dânsul 
uită de superioritatea culturei romane, 
de care se îndulcesc astăzi cele mai 
înaintate popóre.

Dar se ne întorcem la datele sta
tistice :

*) Dl Alecsandru M o c i o n y i cu ocasi- 
unea adunărei generale a Asociaţiunei tran
silvane în anul trecut a ţlis între altele: Un 
popor cu viitoriu nu se póte desvolta de cât 
având cultura sa naţională. Poporul român 
e cu viitoriu şi cultura lui trebue sé fie naţi 
onalâ románéscá. Timbrul naţional sé ca- 
racteriseze desvoltarea lui culturală.. . .

După dânsul magiarii s’au înmul
ţit în 40 de ani cu 54.31‘yo pe când 
tóté celelalte naţionalităţi la olaltă cu 
22.92 %. Limba maternă magiară o 
vorbiau înainte cu */„ de secol 37 % 
ale poporaţiunei, ér acum o vorbesc 
circa 4 3%.  In 1880 vorbiau limba 
magiară dintre locuitorii nemagiari ai 
statului ungar 11-57%. ér în 1890 
13-86%. Cu tóté că şi prin lege (art. 
de lege 18 ex 1879) se constring na
ţionalităţile sé vorbescă limba magiară. 
totuşi numérul celor ce vorbesc limba 
magiară între nemagiari de abia s’a 
sporit cu 280.000, pe când naţiona
lităţile s’au înmulţit cu 721.000, ast
feliu că în 1890 numérul celor ce nu 
s c i u  unguresce s’a urcat cu 441.000.

In provincie preste tot magiarii 
formézá 45%, la oraşe numerul lor se 
urcă la 68%. Acésta crescere consi
derabilă în anii din urmă în cetăţi se 
esplică şi prin înpregiurarea favora
bilă că în special germanii, cari vor- 
beac limba magiară (pe jidani autorul 
nu-i mai deosebesce de magiari) se şi 
identifică cu magiarii. In oraşele mari 
magiarisarea sporesce mai tare, deóre- 
ce acolo înfluinţâză scóla şi alţi factori 
culturali şi sociali.

La f e m e i ,  cari ţin c u î n- 
d ă r ă t n i c i e  l a  n a ţ i o n a l i 
t a t e a  l o r  magiarisarea merge 
forte greu. Dintre bărbaţi de limbi 
stréine vorbesc magiaresce 16 74%,  
pe când dintre femei abia 1109 °/0. 
Cea mai mare stavilă a magiarisărei 
este, că magiarii vorbesc bucuros limba 
naţionalităţilor, între care şi pe lângă 
care trăiesc. Magiaresce vorbesc (în 
1890) 500,000 germani (25.16%), pe 
când nemţesce vorbesc 783.000 ma
giari; —  magiaresce vorbesc 228 000 
slovaci (12%), slovăcesce 269.000 ma
giari; — magiaresce vorbesc 180.000 
români (6.95°/0) pe când românesce vor
besc 208 000 magiari.

Cât de anevoiosă este magiarisa
rea în familie, unde femea ţine „cu 
îndărătnicie“ la naţionalitate şi are 
înfluinţa cea mai mare asupra fami
liei se vede, că abia 2% sunt copii 
păn la trei ani, cari bâlbăesc ungu
resce, ér dela 3— 5 ani abia 3 '/2% 
Sub înfluinţa scólei vorbesc magiare
sce 10% copii dela 6— 10 ani, — 17-12% 
dela 11— 15 ani; dela 16— 20 ani 18%, 
ér dela 40 ani începând scade mereu 
numerul celor ce vorbesc limba ma
giară.

Dintre confesiuni sunt doué: cea 
unitară cu 98.33% şi cea reformată 
cu 97 89% credincioşi, cari vorbesc 
limba magiară; în biserica romano- 
catolică s’a ' ur c a t  numérul credincio 
şilor, cari vorbesc limba magiară dela 
55 28% la 57.50%; în cea  g r e c o -  
ö a t o l i c ä  s’a u r c a t  de l a  9.35% la 
10.83% ; în cea luterană dela 23.43%  
la 26.24% ; în cea judaică dela 58.48%  
la 63.78% ; în b i s e r i c a  greco-orien-  
t a l â  a scăf l ut  n u m é r u l  c r e d i n 
c i o ş i l o r  c a r i  v o r b e s c  m a g i a 
r e s c e  dela 0.95% la 0 92%.

Din aceste date resultă dar:
a) că la români magiarirarea nu 

merge, sau cum se esprimă autorul 
numai în caşuri escepţionale se ma- 
giarisézá câte un român şi pe când 
românul numai cu greu ’şi însuşesco 
limba magiară, magiarul invaţa uşor 
limba română, lucru, care în trecut a 
dus la desnaţionalisarea magiarului 
la „valachisare.“

b) femeile jocă rolul cel mai în
semnat în desvoltarea nostră naţională 
şi pănă când femeia română e con- 
scie de acest rol, ea va fi şi scutul cel 
mai puternic al conservării nóstre na
ţionale.

c) în tóté bisericile s’a s p o r i t  
numérul credincioşilor, cari vorbesc 
limba magiară, sau cum se esprimă au
torul a succes  înmulţirea credincioşilor 
în f a v o r u l  m agi  ar i s mu lu i, numai 
in biserica ort. or. numărul lor a scăflut 
în decursul celor qţece ani. Acest cas 
dovedesce, că biserica n ó s t  r ă n a ţ i 
o n a l ă  r o m â n â s c ă ,  ca şi în tre-
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cut aşa şi în timpurile acestea este 
apérátórea cea mai mare a esistenţii nós- 
tre naţionale. Consolidându-se şi în- 
tărindu-8eea prin c r e d i n ţ a  n e s t r ă 
m u t a t ă  a credincioşilor şi faptele lor 
nobile, ne vom întări şi consolida şi 
noi sub aripele şi scutul ei.

S u f r a g i u l  u n i v e r s a l  l a  n o i .

Reforma electorală propusă de 
Taaffe cu înclinare spre sufragiul uni
versal, va avé póte influinţa şî asupra 
stărilor nóstre — de părerea acésta 
erau multe foi magiare. „P. Coresp.“ 
dela 22 Octobre publică cu privire la 
acésta sub titlul „Austria şi Ungaria“ 
o 8crisóre dela un patriot ungur, care 
trăiesce în Viena. In acésta scrisóre 
se tjlice între altele:

Austria se află în plină crisă şi acésta 
nu se va puté resolva fără de o sguduire 
tare. Reforma electorală cu sufragiul uni
versal, odată presentatâ camerei, nu mai 
póte fi luată dela ordinea şlilei. Mişcarea, 
ce-o va produce acésta reformă nu se va 
puté însă pentru durată opri la Laita, ci va 
trece şi în Ungaria, unde pot se fie pregă
tiţi, că ideia lărgirii dreptului electoral va 
bate la porţile parlamentului şi va cere in
trare cu voce poruncitóre.

„Un stat, ca Ungaria, liberal şi demo
crat (?) nu se póte se fie principial’ în con
tra acestei idei liberale şi democratice, şi 
dieta mai curând Bau mai târziu va fi mo- 
ralicesce silită, de a satisface în acésta pri
vinţă trebuinţei, înainte de ce s’ar impune 
cu putere fisicâ. „Gouverner c’est prévoir“. 
Dacă naţiunea magiară, dacă rassa eondu- 
cétóre voesce sé feréscá statul de sguduirile, 
cari pentru moment ameninţă Austria, atunci 
trebue sé se facă curénd şi energic tot ceea 
ce dă unităţii statului şi administraţiei cen
trale o putere de ajuns, spre a puté opune 
lărgirii dreptului electoral şi chiar şi gene- 
ralisării lui un contrapond susţi.tor de stat“.

După acésta introducere (lice, că în
treg complecsul reformelor puse la ordinea 
ţlilei trebue se se aducă în împlinire, prefâ- 
céndu-se în legi, aşa ca Ungaria se pótá 
concede fără temere şi claselor celor mai 
estinse dreptul electoral. „Nici deplina ega
litate a ealificaţiunei de drept electoral pe 
întreg teritoriul statului, ce formézá un pos
tulat al dreptăţii, ce nu se mai póte res
pinge, nici sufragiul universal, care va nă 
văii impins de curentul neinviocibil al tim
pului şi asupra nostră, nu vor fi periculóse, 
dacă vor fi controlate de o administraţie în 
sine tare“.

De aceea, dice, partidele trebue sé în
ceteze cu certele şi toţi aderenţii ideii de 
stat magiar trebue să-şi dea mâna, spre a 
duce în împlinire tóté reformele, ce servesc 
acestei idei de statj: reformele bisericesc!, 
politice, apoi reformele administraţiei de 
stat . . . .

„Sufragiul universal, şi ca precursor 
al lui egalitatea, micşorarea censului în tótá 
Ungaria, se va impune mai curénd ori mai 
târziu — şi încă probabil, că mai iute de
cât mai târţliu — şi Ungarei“. . .

Faţă cu acésta eventualitate apelézá 
la compatrioţii sei magiari, de a se uni 
şi a face o politică practică naţional-libe- 
rală. Ce ar fi urmarea unui drept electoral 
egal, pentru cei ce sciu scrie şi ceti şi se 
plátéscá, sé şlicem, un cens de 5 fi.? Urmarea 
ar fi că ar întră în dietă póte 30 sau cel 
mult 60 de deputaţi, ce nu vor fi destul de 
credincioşi idei de stat, sau póte chiar cu 
tendinţe centrifugale. Ce ar ti însă aceşti 
30 sau 60, ba ce ar însemna chiar 100 de 
aceştia faţă cu 300—400 adicţi ideii de stat 
şi uniţi într’un pârtid, a căror greutate va 
fi încă mai mare prin curăţenia alegerilor, 
din cari au eşit? Ce ar fi faţă cu camera 
magnaţilor, unde tendinţele lor în caşul 
cel mai réu, ar avea pentru sine trei patru v 
túri din sînul episcopilor ortodocşi?

Astăzi, când fidelii idei de stat sunt 
divisaţi în trei partide, cari se combat în
verşunat la alegeri nu póte fi vorba df-o 
curăţenie ideală a alegerilor.. . .

Aşa dară: concentrare în jurul ideii 
de stat, apoi liberală, cavaleréscá şi bravă

cum se cuvine naţiunei magiare, înaintare 
din propria iniţiativă pe calea progresului 
şi privitor la dreptul electoral. Acésta nu 
póte decât sé aducă bine şi se întărâscă 
Ungaria şi magiarismul. „Gouverner c’est 
prévoir“.

Noutăţi.
Dela Curte. Maj. Lo r monarchul şi îm- 

pérátésa regină au sosit în Budapesta, 
unde vor petrece dóué săptămâni. De cinci 
ani Maj. Sa ímpérátésa — regină nu a mai 
fost în Budapesta. ** *

Archiducele Albrecht. Archiducele A 1 
b r e c h t  a călătorit la Berlin. La gară a 
fost primit de împăratul Wilhelm şi prinţii 
casei domnitóre. In onórea dânsului s’au
arangiat festivităţi de curte deosebite.

** *
Sinod episcopesc. Precum se anunţă 

din Carlovif, ministrul de interne a încu- 
nosciinţat pe autorităţile bisericesci compe
tente, că Maj. Sa monarchul a conces, ca 
sinodul episcopesc sârbesc sé se íntrunéscá 
pe şliua de 30 Novembre a. c. n. pentru 
alegerea de episcopi în scaunele vacante 
din Neoplanta şi Sz. Endre. Esmiterea unui 
eomisariu, după cum s’a obicinuit timp de 
o sută de ani, nu va avé acum ioc, ceea 
ce  dovedesce deplina încredere, ce o are Maj. 
Sa monarchul şi regimul faţă cu patriarchul 
Brancovici. Aceeaşi scire anunţă, că patri
archul a făcut din nou paşii necesari ca 
congresul bisericei sérbesci să se potă con 
voea în primăvara anului viitoriu.

** *
Constituire. Societatea şcolarilor dela 

gimnasiul superior din Năsăud, — pentru 
anul scolastic 1893/94 sub conducerea d-lui 
profesor Haliţa la 24 Septembre st. n. a. c. 
s’a constituit în următorul mod : Preşedinte 
Constantin Moisil din el. VIII., vicepreşe
dinte: Hie Popescu din cl. VII., uotariu: 
loan Moldovan din cl. VIII., vice notariu : 
loan Tahişiu din cl. VII., redactor: Vasiliu 
Şuteu din cl. VIII., bibliotecariu: Valeriu 
Tanco din cl. Vili., vicebibliotecariu : Georgs 
Blaga din cl. VII., casariu: Simion Puşcaş 
diu cl. VIL, controlor : loan Morar din 
cl. VII. «•# *

Suplement. Atragem atenţiunea cetito
rilor la suplementul alăturat la acest numer.

R a p o r t
despre adunarea generală a „Reuniunii 
învăţătorilor români ort or. din distric
tul Sibiiului“, ţinută la 26 şi 27 Sep

tembre c. st. v. în Avrig.
(Urmare.)

După ridicarea şedinţei prime, 
pană când membrii comitetului central 
au făcut unele visite pela frnntaşii noş
tri din comune, ceialalţi membrii ai 
reuniunei au cercetat spatiósa grădină 
a reposatului bar. Bruckenthal. Ime
diat după aceea toţi membrii reuniu 
nei au fost invitaţi la un prânŢ comun 
oferit gratuit de comitetul parochial 
şi comunal de acolo. Nu ne aştepta
sem la atât sacrificiu din partea har
nicilor avrigeni, se vede însă că spi
ritul social petruns este şi în clasa po
porului nostru agricultor, şi că sciu 
preţui pe acei gregari neobosiţi, cari 
în tăcere, în linişte, nedesbinaţi în par
tide mereu lucră pentru înaintarea né- 
mului lor în cultură. Meritul princi
pal în acésta privinţa îl au fără îndo
ială P. O D. loan Cândea, proropres- 
biter, dl loan Macsim, notariu comu
nal, precum şi corpul invâţătoresc de 
acolo, cari au făcut tot posibilul pentru 
a ne procura distracţie pe de o parte, 
ér pe de altă a oferi dânşii în mod 
indirect unor învăţători diurnele rece- 
rute, cari durere din partea mai mul
tor comitete parochiale li se detrag 
séu din reavoinţă séu din necunoscinţă 
de causă. Priméscá dar numitele cor- 
poraţiuni mulţămita nostră pentru os
pitalitatea manifestată membrilor reu- 
uniunei cu ocasiunea ţinerii adunării 
generale de acolo. La acel banchet s’au

ţinut şi mai multe toaste. Preşedintele 
reuniunei. dl Dr. D. P. Barcianu a ri
dicat pocalul în sănătatea harnicilor 
avrigeni pentru căldurosa primire, de 
carea am fost părtaşi, protopresbiterul 
I. Cândea în onórea preşedintelui, pro
fesorul Vasile Bologa a beut în sănă
tatea membrilor reuniunei, profesorul 
Dr. Petru Şpan a toastat pentru con- 
tinuarea spiritului de înfrăţire între 
membrii din cele trei tx-acte protopres- 
biterale, secretariul George Joandrea 
a beut în sănătatea protopresbiterilor 
tractuali, special în sănătatea proto- 
presbiterului I. Cândea, ér membrul 
Dumitru Lăpedat ţinând un toast plin 
de humor şi satiră care a făcut forte 
mult haz, în sănătatea membrilor din 
despărţământul Avrigului. In decursul 
banchetului o capelă de musicanţi din 
Făgăraş angagiaţi anume pentru ban
chet, a esecutat mai multe piese na
ţionale.

După amecji la orele 3 1/2 s’a în
ceput şedinţa a doua, iu care presi- 
diul pune la ordinea cjilei cetirea di- 
sertaţiunei: „Posiţia istoriei în planul 
de învăţământ şi metodul ei“, de mem
brul loan Popovici, profesor la scóla 
civilă de fete.

Autorul în partea primă a diser- 
taţiunei se ocupă cu multă cunoscinţă 
de causă cu deslegarea întrebărei : 
„Contribue şi istoria cu ceva la rea- 
lisarea scopului educaţiunei ?“. Ne 
spune, că „în primul loc din istoria 
patriei, din istoria poporului nostru 
trebue sé scótem materialul de învă 
ţămâut, căci din acesta are se înveţe 
elevul a iubi poporul, cărui aparţine, 
a admira cu pietate tot ce părinţii 
au creat bun şi frumos, a i’especta 
obiceiurile şi moravurile poporului; 
din acésta va învăţa a-şi iubi patria 
şi a se jertfi chiar pentru densa, din 
acésta va învăţa a cunósce a respecta, 
a admira şi a imita vârtuţile şi mă
rirea strămoşilor.“ In partea a doua 
autorul ne arată modul, cum ar tre
bui se se propună istoria în scólele 
poporale. Ne spune, că materialul 
istoric, ce e a se prelucra în scolă, 
înainte de tóté trebue împărţit în 
părţi mai mici, în aşa numitele uni
tăţi metodice, recomandându-ne cu 
totă căldura propunerea istoriei după 
treptele formale. Disertaţiunea fiind 
de o valóre nedisputaveră, adunarea 
generală după o discusiune, la care 
iau parte membrii Dr. P. Span, Stoia 
D. Lăpădat şi în urmă presidiul, la 
propunerea membrului G. Jóndrea de
cide a se esprima disertantului I. Po
povici mulţumită protocolară.

Acelaşi membru, dl loan Popo
vici, ne presintă o schiţă a unei pre
legeri practice din studiul istoriei, 
luându-şi pe substrat poesia; Mama 
lui Stefan cel Mare de D. Bolintinénu. 
In urma discusiunei, la care au par
ticipat membrii Dr. P. Span, Nicolau 
Nâmţu şi presidiul, adunarea gene
rală a acceptat în general ca potri
vite vederile espuse de prelegător lu- 
ându-le spre plăcută cunoscinţă.

(Va urma)

PARTEA SCIENTIFIC! ŞI LITERARĂ.

Ţ â r a  n o s t r ă .
Descriere poporală a Ardélului 

de

Silvestru Moldovan.
(Urmare).

Pe şesul, ce sé estinde la pólele 
acestor munţi, merge pe ţermul stâng 
al Oltului un drum de ţară, care îm
preună Sibiiul cu Braşovul trecând 
de-a lungul ţerii Oltului, pritn Făgă
raş şi preste munţii Perşanilor. Acest 
drum este unul din cele mai vechi 
drumuri ale ţerii nóstre şi e forte 
cetat, fiind calea de comunicaţie^^ 
cipală a oltenilor, pe care s’

şi se face comunicaţia din ţara Oltu
lui, dela Făgăraş, cu cele dóué oraşe 
de frunte ale Ardélului, cu Sibiiul de-o 
parte şi cu Braşovul de altă parte. In 
anii din urmă s’a eonstruat dela Si- 
biiu pănă la Făgăraş şi o linie de 
cale ferată.

Drumul de ţară al Făgăraşului, 
precum am amintit mai nainte, sé ră- 
mui’esce între satele Yeştem şi Tălmaciu, 
din drumul ce duce dela Sibiiu la 
Turnul-Roşu şi se índréptá spre resărit. 
Mergând pe el, trecem preste riul Ci- 
bin şi urcăm délül, ce sé nalţă lângă 
salul Brad. De pe culmea acestui dél 
ni sé deschide o panoramă frumosă 
índérépt asupra plăcutului şes al Ci- 
binului, asupra cetăţii ruinate Lands- 
kron şi în valea de munte a Sadului, 
ér’ înainte, asupra Ţerii Oltului şi asu
pra munţilor Făgăraşului, cari sé nalţă 
imposant la drépta.

Dincolo de Brad drumul trece 
preste Olt, pe un pod de lemn aco
perit şi astfel intrând în Ţara Oltului, 
sosim în curând la comuna Avrig.

Avrigul este un sat mare românesc, 
cu 2759 de locuitori, dintre care partea cea 
mai mare (2472 de suflete) suDt români. 
Aici să află scaunul unui protopopiat român 
gr. or de care să {in 23 de parochii cu 21,885 
suflete şi o scolă elementară română gr. or. 
cu 4 învăţători.

Dar în Avrig lucrul cel mai însemnat
este o criptă, sub care zac remăşiţele pă- 
méntesci ale unui suflet mare românesc, osă- 
mintele marelui nostru bărbat de scóla George 
Lazar. George Lazar a fost născut la anul 
1779 în Avrig şi íntorcéndu-sé din Româ
nia, unde a pus temelia scólelor naţionale şi 
a deşteptat pe români din letargia lor seco- 
lară, a murit aici în anul 1823.

El a fost înmormântat în curtea bise
ricei gr. or. din Avrig, lângă biserică, ér la 
anul 1864 a fost desgropat şi ósele — căci 
numai acele s’au mai aflat — au fost înmor
mântate din nou, tot în curtea bisericei, dar 
la o depărtare cam de 20 paşi dela zidul 
bisericei. Aici i-a făcut Carol Rossetti în 
semn de recunoscinţâ o criptă de marmoră 
roşietică. Pe pótra care stă î’idicată în sus 
şi care are în vârf o cruciuliţă de metal să 
află uomătoriul epitaf, tăiat cu litere cirile: 

Vieţuitoriule I 
Stăi puţintel şi cete ace 
Dup’acésta socotesce 
Trista omului sórte 
Nepregetátóre mórte.
Ce eşti tu, eu am fost 
Acesta ’nvaţă de rost.
Ce sunt eu acum, vei fi
Când ciasul îti va sosi.1

George Lazar 
theol: Transilv.
N. 1779 
M. 1823.

Er pe pótra care acopere mormântul, şi 
care asemenea e de marmoră roşietică, este 
urmátórea inscripţiune cu litere latine: 

„Precum Christos pe Lazar din morţi a înviat 
Aşa tu Komâ.;ia din somn ai deşteptat.

Lui George Lazar
a ridicat acest monument scolariul seu Ha
giul şi Ieroselimit Carol Comite de Rosetti, 
la anul 1864.

In Avrig să mai află un castel, cu 
grădină frumósa, care odiniórá a fost a gu
vernatorului Ardélnlui Bruckenthal, apoi o 
fabrică de sticlă, care însă acum e pustie 
şi o altă fabrică de postav dur (halina), pro
prietatea unor saşi din Cisnădia.

(Va urma).

Mulţămită.
Tuturor preastimaţilor prietini şi cuno

scuţi, cari din tristul incident al mutării la 
cele eterne a preaiubitului soţ şi părinte, Dr. 
l o a n  Cr i ş i a n ,  fost protopresbiter şi pro
fesor seminarial, prin condolenţe, participare 
la înmormântare şi daruri de cununi au con
tribuit a ne mângâia în durerea nóstrá, ne- 
putendu-ne adresa fie-căruia în parte, îi ru
găm să primésca pe acestă cale adânc sim
ţită nóstra mulţâmită.

Sibiiu, 26 Octobre, 1893.

Văd. Maria Crişian,
în numele seu şi al copiilor.
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Nr. 209/893 [207] 3—3

C O N C U R S .
Pentru ocuparea posturilor ínvö- 

ţătoresci dela scólele confesionale gr. 
or. din comunele mai jos însemnate în 
protopresbiteratul Oreştiei se escrie con
curs cu termin de 15 dile dela prima 
publicare în „Telegraful Român“.

1. V i n e r e a ,  al 3-lea post de în- 
veţătoriu cu salariu anual 300 fl. v. 
a. cuatir, lemne de foc şi grădină de 
legu mărit.

2. M ăgu r a cu Jeledinţiu, învăţă- 
toriu ambulant cu salariu anual 250 fl. 
v. a. locuinţă şi lemne de încălzit.

8. P e t r e  ni ,  cu salariu anual 
200 fl. v. a. cuartir, lemne de foc şi 
grădină de legumărit.

Doritorii de a ocupa vre-unul din 
aceste posturi au a-şi aşterne petiţiu- 
nile de concurs instruite confom legi
lor din vigóre pănă la terminul sus 
scris la oficiul protopresbiteral al Oré- 
ştiei (Szászváros).

Oreştie, 28 Septembre, 1893.
In conţelegere cu comitetele pa- 

rochiale respective.
N ico lau  P o p o v ic iu ,

protopre8biter.

Nr 645/prot. [210] 3—3

E D I C T .
George Dumitru Tudor gr. or. 

din Satulung, care de 10 ani a pă
răsit cu necredinţă pe legitima sa so
ţie Maria Constantin din Turchesiu şi 
pribegesce în lume fără ubicaţiune 
cunoscută, în sensul resoluţiunei Con
sistoriale, din 10 August a. c. Nr. 
4857 B. se citézá prin acésta ca în 
termin de 6 luni dela prima publi
care a acestui edict în „Telegraful 
Român“ se se presenteze la subsem
natul oficiu protopresbiteral, căci la 
din contră şi în obsenţa lui se va 
pertracta causa şi decide procesul ma

trimonial intentat de cătră soţia lui 
în contra dânsului.

Braşov, în 3 Septembre, 1893. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Bra

şovului.
loan Petrie

protopresb.

Nr. 518/893 [209] 3—3

C O N C U R S
Pentru ocuparea posturilor învâ- 

ţătoresci la scólele din comunele maî 
jos semnate se pudică concurs în ter
min de 15 <jile dela prima publicare 
în „Tel. Rom.“ şi anume:

1. D â r l o s .  cu salariu anual de 
300 fl. cuatir şi lemne.

2. F r â u  a, cu salariu anual de 
300 fl. cuartir şi doi stângeni lemne.

3. H a ş a g  cu salariu anual de 
300 fl.

Doritorii de a competa au a’şi sub- 
sterne suplicele instruate conform legei 
subsemnatului.

Mediaş, 6 Septembre, 1893.
Oficiul protopresbiteral gr .or. al 

Mediaşului.

loan Chendi,
administr. protopresb.

/ V \ / \ A A / \ / V N A r V \ / \ A / W \

Ganz seid, bedruckte Fou-
l o p r l c  O C  l in  bis fl. 3.65 p. M et.—Idl Ub OO Kl. (ca 450 yersch Dispo.
sit.) — sowie schw arze, w eisse  und farbige  
Seidenstoffe von 45 kr. bis fl. 11.65 per 
Meter — glatt, gestreift, karrirt, gemustert, 
Damaste ete. (ca. 240 versch. Qual, und 2000 
versch. Farben, Dessins etc.), porto- und zoll
frei. Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. 
und Postkarten 5 kr. Porto nach der Schweiz.
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îşi recomandă cassele şi cassetele sale de fier pentru păstrat 
de bani şi hârtii de valóre 

JMT* sigure contra foouuli şi spargerei "Ä®
de diferite forme şi mărimi şi cu preţuri cât de moderate.

I n t e r e s a ţ i l o r  se  t r i m i t e  la  c e r e r e  „ P r e ţ u r i  c u r e n t e “ 

i l u s t r a t e  f r a n c o  ş i  g r a t i s .  [187] 0 — 6
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Mersul trenurilor pe linicle orientale ale căii lerate de stat r. n. valabil din l Octobre 1803.
B u d a p e s t a  P r e d e a l

T re n
de

per-
sóne

T re n
accele

rat

T re n
de

per-
sóne

T ren
de

per-
sóne

Tren
accele

rat

1 0 . - 8.05 8.05 — 2.15
8.25 2.10 2.50 5.50 9.15

11.28 4.07 6.14 8.57 11.12
1.35 5.46 — 11.33 12.50
3.53 7.08 8.42 1.50 2.12
4.— 7.15 12 05 2.24 2.19

4.30 7.43 1.02 3.03 2.49

5.22 8.18 2.14 3.46 3.24

5.45 — 2.50 4.07 —

6.34 9.07 3.64 4.53 4.17

7.18 9.37 4.53 5.32 4 .50

8.05 10.37 6.24 6.24 —

8.32 — 6.59 6.59 5.55
8.49 — 11.10 8.40 6.11
9.06 — 11.32 9.08 6.27

10.08 — 12.50 1040 7.28
10.37 — 1.25 11.25 7.50
10.59 — 1.43 11.54 —
11.07 — 1.52 12.04 —
11.31 — 2.18 12.34 8.17
1 1 4 8 — 2.40 1 — 8.33
12.25 — — 1.40 8.38
12.50 — — 2.17

1.04 — — 2.35 9.09
1.35 — — 3.14 _
1 50 — — 3.34 9.42
2.13 — — 3.49 9.44
2.32 — - 4.11 9.59
3 .04 — — 4.48 10.22
3.39 — — 5.27 10.51
4.01 — — 6.10 11.13
5.26 — — 7.52 12.26
6.08 — — 8.30 12.58
6.40 Tr. de — 9.03 1.15
7.16 per- Tren 9.38 1.34
8.— sóne acce

lerat 10.25 2.09
— 11.— 5.15 ■ 6.18 2.19
— 12.26 5.57 7.10 3.01
— 1.11 6.29 7.40 3.31
— 8.45 12.20 10.50 9.15

pi

pi.
sos.

U  Budapesta i
▼ Szolnok  
Y  P. Ladăny  

108 jO rad ea- m arej

I t  Mező Telegd )  ̂
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Ciucia 
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I G liiriş 
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Uióra
Vinţul-de-sus 
Aiud
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U W e i u n e )
X  Blaş 
"  Micăsasa

‘°i J Copşa - mică
M Mediaş

p i

J p i .
ţ  8 0 8 .
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Elisabetopole
Sighiş0ra
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apaţa
Feldioara

{ Pl-I 8 0 S .

Ü
/ Pl-
A 8 0 8 .

A

sob. I Braşov

T re n
accele

rat

T ren
acce
lerat

T ren
de

p e r-
sóne

Tren 
laccele- 
I rat.

Timiş
Predeal

B ucuresci.

' Pl-
8 0 S .

T re n
de

p e r -
só n e

3 .— 1.55 3.— 7.20 6 20
6.20 7.30 6.45 1.50 8.40
2.55 5.23 3.31 11.46 4 47

12.06 3.46 1.16 10.05 2.24
Tr. de 2.25 11.04 8 43 12.09per-

sóno
2.18 10.44 8.38 11.51

— 1.52 10.07 8.13 11.17

- — 9.30 -- 10.42

— 1.26 9.10 7.47 10.23

3.53 — 8.31 7.08 9.51

2.58 12.47 7.53 6.39 9.12

1.13 — 6.53 — 8.17

12.17 11.01 6.14 5.25 7.40

10.45 5.14 4.48 6.52
4.45 4.23 6.34

9.23 3.18 3 .— 5.26

8.54 2.31 2.08 4.52
2.13 2 . - 4.34
2.05 1.51 4.28

8.24 1.35 1.23 4.07
8.07 1.08 12.45 3.47
8 .— 12 28 — 2.49
— 11.57 — 2.27
7.31 11.42 _ 2.13
— 11.06 _ 1.39
6.57 10.4 1 18
6.55 10.31 12.53
6.42 10.09 12.37

— 6.21 9.31 12.06
5.64 8.63 _ 11.29
5.34 8.23 — 11.03
4.29 6.55 — 9.46
3.56 6.09 — 9.04
3.40 5.42 — 8.37
3.19 5.07 — 8.03
2.48 4.20 _ 7.23

10.17 2.18 6.58 —
9.41 1.42 __ 5.67 —
9.12 1.12 — 5.16 —

1 4.45 1 7.40 8.50 —

B u d a p e s t a  —  A r a d T  e  i u ş
Tren
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per-
Tren Tren

de
per-

Tren
de

per-
Tren Tren

de
per-accele- accele-

______ ______ 1 sóne sóne sóne rat sóne
— — 10.— 8.05 2.15 1 pi- Viena 60S- 6.20 7.20 3 . - . --  , —

— 8.10 1.58 9.30 j s t Budapesta / k 7-25 1.20 5.50 — —
— — 10.04 4.02 1.05 Í  ̂ S zolnok  i 1 4.15 11.15 2.21 — —
— — 3.45 6.57 5.24 8 0 S

W a d  /  p1'
1 \  SO S .

11.18 8 20 9.05 — —
— — — T. d. p. — Pl 10.46 7.20 8.40 —̂ —
— — 4.30 2.34 5.46

ta Glogovaţ , 
Gyorok

10.34 7.01 8.30 __ _
4.42
5.03

2 34 
3.34

5.57
6.19 10.11 6,20 8 08 — —

5.14 3.58 6.30 Pauliş 9.58 5.50 7.57
7.46

; T  . ' ■ •,---;
_ 5.32 4.20 6.48 Radna-Lipova 9.44 5.28 — —

— — 5.56
6.12

- 7.12
7.27

Conop
Bérzava

9.10
8.54 —

7.17
7.02

—

_ __ 6.58 8.07 Soborşin 8.03 — 6.24 —
__ . . 7.26 8.33 Zam 7.28 — 5.53 — ■ ■ —  ■
_ __ 7.52 _ 8.57 Gurasada, 7.— 5.28 — —
_ __ 8.08 — 9.13 llia 6.49 - 5.17(•CiL . _ • —
__ __ 8.26 _ 9.29* Branieica 6.24 — 4.5o — -
_ __ 8.52 — 9.53 Deva 5.59 ■ — 4.33 — —
_ _ 10.— _ 10.19 Simeria (Piski) 5.43 f ' 4.17 — -
_ _ 10.25 — 10.50 Oreştia . 4.42 — 3.30 ■ îjpri} 1-rf ii
— — 10.44 — 11.16 Şibot 4.20 — 3.03 — ■ —
— — 11.58 — 11.44 \ j  Vinţul de jos . \ 4.58 — 2.36 — —
— — 11.29 7.05 12.06 A lb a-Julia \ 3.40 9.40 2.19
— — 11.56 7 40 12 38 sos. Teiuş pi. 3.04 9.05 1.39 j o ty r't - J

B u d a p e s t a , g a r a d e v e s t  —  0  r Ş 0 v a  —  V e r c i o r o v a
, ( ; ■ ' ,

Orient.
Espres

Tren
de

per-
sóne

Tren
acce
lerat

Tren
de

per-
sóne

Tren
mixt

Tren
de

per-
sóne

Tren
de

per-
sóne

Orient.
Espres

Tren
accele

rat

Tren
de

per
sons

9.0« i i  — 9 . - 9.15 4.15 pi. Viena aoâ- 6.15 2.45 3.16 7.05 6.35
Vineri
1.55 8.25 2.35 6.30 10.10 pi. Budapesta sos. 7.10 9.14 10.27 1.20 8.50
5.18 5.20 7.59 4.24 3.36 8 0 3 .  y rimi óm /  P1- 

pl. / \ 8 0 8 .

9.50 5.50 5.13 7.50 11.20
— 0.15 8 25 5.25 9.30 9.20 — 5 07 7.42 3.28
— 9.35 10.41 8.23 3.30 1J  Caransebeş A 6.22 — 12.53 5 31 11.05

11.28 — 12.52 10.58 7.36 Băile - Herculnne * 3.40 — 12.53 3.21 5.14
12.09 — 1.25 2.10 — >u V erciorova 1 2.26 .--- 12.10 2.10 —
10.55 - 11.40 — — ” Bucnresci ta — — 4.03 5.50 —

C u c e r d e a — O ş o r h e i u - - R e g .  s ă  s .

— 2.35 8.15 3.11 8.58 4  Cucerdea i 7.40 2.37 8,25 1.18
- 3.2« 9.01 3.57 9.44 Budoş ' 1

6 55 1.51 7.36 12.22
— 5.07 10.27 5.23 11.11 Oşorheiu

U A
5.30 12.25 6.54 1035

— 5.50 10 42 5.36 — 1 5.18 9.35 5.05 —, :
— 7.25 12.15 7.15 — [ Reghinul-săs. | ta 3.50 8.— 3.22 —;

Nota: Órele nsemnate în drépta de jos în sus. Numerele cele grase însemnă érele de nópte

Editura şi tipariui tipografiei archidiecesane.


